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INTERETS DE LA SOCIETE

CAISSE DE SECOURS MUTUELS

Le Cowmité directeur cux membres de la Société des Instztfuteme
de la Suwisse romande.

Chers Collégues,

Il est de notre devoir d’appeler votre bienveillante attention,
sur une institution de notre Société qui est destinée A rendre
d’'importants services en maintes circonstances. Nous entendons
parler de la Caisse de secours mutuels, dont le réglement élaboré
a Fribourg, en 1877, fut adopté au Congrés de Lausanne en 1879.

Les trois articles sunivants résument le but de cette utile asso-
ciation :

ART. 1¢r. — Dans le but de réaliser plus efficacement le prin-
cipe de fraternité et de solidarité qui est & Ia base de la Sociéle
des Instituteurs de la Suisse romande, il est institué au sein de
celle-ci une Caisse muluelle de secours et de prévoyance.

ArT. 3. — Cette Caisse a pour but de venir en aide aux mem-



bres du corps enseignant, qui, pour des causes indépendantes
de leur volonté, tomberaient momentanément dans le besoin.

ART. 4. — La nouvelle association est aussi desiinée a sou-
lager, dans la mesure dupossible, les veuves et les orphelins qui se
trouveraient sans ressources.

Les ressources de la Caisse, toutes modestes qu’elles sont, ont
rendu déja de précieux services. Les secours sont distribués avec
discernement et peuvent, sous une forme discréte, adoucir bien
des miséres dignes du plus vif intérét. Mais on concoit aisément
que pour permettre a la Caisse de secours d’élargir la sphére de
son action, il faut une entente générale, une vaste et fraternelle
solidarité, réunissant tous les membres du corps enseignant.

Nous vous recommandons donc instamment cette bienfaisante
institution et nous osons espérer que notre appel engagera de
nombreux sociétfaires a apporter leur obole en faveur d’une
ceuvre si utile et si propre a resserrer les liens d’amitié et de
solidarité qui doivent rattacher tous les membres de notre belle
et vaillante Société.

Rappelons que tous les membres de la Société des Instiluteurs
de la Suisse romande, ¢’est-a-dire toutes les personnes abonnées
a U'Educateur, peuvent faire partie de la Caisse de secours. La
seule obligation & remplir consiste a envoyer au gérant de la So-
ciété (actuellement M. C. Colliat, instituteur & Porreniruy) la co-
tisation annuelle dont le réglement n'a fixé que le minimum :
50 centimes. '

Agréez, chers collégues, I’expression de nos sentiments les
plus affectueux et les plus sincéres.

Au nom du Comité :
Le Secrétaire, Le Président,
G. SCHALLER. G. BREULEUX

IDEES PEDAGOGIQUES DE COMENIUS

Troisitme article (1).
L’'ECOLE DE LA LANGUE MATERNELLE OU ECOLE POPULAIRE
(Traduit de I'allemand).

(Suite et fin).

Le but et la clef de votte de I’école de la langue matemelle
(école primaire) consistent en ceci, c’est que toute la jeunesse

(1) Voir PEducateur de 1883, p. 99 et PEducafeur de 1884, p. 8.
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des deux sexes, de six & douze ou treize ans, soit instruite dans
les choses dont 'utilité s’applique a toute la vie. Par exemple :

1o Lire couramment dans la langue maternelle fout écrit ou
imprimé (1). :

90 Ecrire d’abord bien, ensuite vite et enfin correctement,
conformément aux régles de la grammaire ; celles-ci doivent
~ étre présentées de la facon la plus simple, la plus claire et fixées
dans l’esprit par des exemples.

3o Calculer avec des objets ou des chiffres.

4o Mesurer d’une facon quelconque les longueurs, largeurs,
distances, etc.

Ho Pouvoir chanter les mélodies populaires et connaitre les
éléments de la musique ; ils apprendront par cceur les psaumes
et cantiques chantés a 1’église.

6o Qu'outre le catéchisme, ils connaissent les histoires et les
maximes des saintes écrifures.

70 Les régles de la morale appropriées a I’dge des enfants,
de facon qu’ils les comprennent et commencent a les mettre en
pratique.

8o Qu’ils apprennent & connaitre des choses de la maison et
de I’Etat, tout ce qui est & leur portée. Ce qu’ils voient chaque
jour dans la famille et dans la commune suffira.

90 Une histoire tout a fait générale de la création et de la
direction de I'univers par la sagesse de Dieu.

100 Pour cela, ils doivent apprendre les points essentiels de
la géographie, on leur parlera de la voite arrondie du ciel, de
la forme sphérique de la terre suspendue au milieu de 'univers,
de I’étendue des océans, des sinuosités des lacs et des fleuves ;
des grandes parties du monde, des principaux Etats de I'Europe,
mais par dessus tout, ils connaitront les villes, riviéres, mon-
tagnes et foutes les choses remarquables de leur patrie.

110 Enfin, ils doivent étre suffisamment familiarisés avec tous
les procédés des actes usuels, afin qu’ils ne soient en aucune
facon compléiement ignoranis de ce qui se passe parmi les
hommes, et afin que plus tard, ils puissent plus facilement sui-
vre la voie naturelle vers laquelle chacun se sent porté (2).

Et si tout cela est convenablement traité & 1’école primaire,
non seulement les éléves qui se destinent aux écoles latines,
mais encore ceux qui exerceront 'agriculture, Pindustrie ou le
commerce, ne rencontreront rien dans leur carriére dont ils
avaient eu un avant-gout et ils ne rencontreront dans les livres
que des éclaircissements, des développements de choses dont ils
auront déja entendu parler.

{1) C’est-a-dire utilitaire, d’'une application effective aux choses de la vie. C’est un peu ce
que rend notre enzeignement industriel. .

(2) Ceci nous montre que si Coménius vivait avjourd’hui, il serait un des apdtres les plus
convaincus des fravaux manuels a I'école primaire.
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Pour atteindre ce but, il faut employer les moyens suivants :

L’école de la langue maternelle qui consacre six années a ces
travaux, doit étre divisée en six classes. ,

Pour chaque classe, il doit étre préparé des livres spéciaux
traitant d’'une facon compléte tout le programme qui y est en-
seigné, de facon que les dléves n’aient besoin d’aucun autre
livre aussi longtemps qu’ils se meuvent dans cette sphére, mais
qu’a I'aide de ces livres, 1ls atteignent sirement le but.

Il est essentiel que ces livres épuisent toute la matiére ensei-
gnée dans ’école de la langue maternelle, par exemple, les noms
de toutes les choses que les enfants de cet age peuvent connaitre,
ainsi que les expressions et maniéres de parler les plus usitées.

D’aprés le nombre des classes, il y aura donc six livres, pas
trop chargés, distincts pour la forme les uns des autres. Chacun
doit traiter de tout, mais les premiers présenteront les choses
d'une maniére générale et par fragments, en choisissant ce qui
est le plus facile, le plus connu.

Les suivants comprendront I'étude de ce qui est plus spécial,
plus difficile ou inconnu, ou présenteront les choses déja étudiées
sous une nouvelle forme pour procurer de nouvelles jouissances
a Pesprit.

On doit, par exemple, avoir soin que tout soit approprié a
Pesprit enfantin qui, par nature, est atliré vers ce qui est ai-
mable ou gai, et vers le jeu, tandis qu’il est repoussé par ce
qui est sérieux ou sévere. Aprés que le sérieux qui doit étre
utilisé chaque jour soit accepté, on doit toujours unir Vutile et
Pagréable, afin que les esprits soient constamment attirés et se
laissent facilement diriger par notre volonté,

On devrait aussi donner a ces livres des tilres attrayants et
exprimant bien leur contenu. Selon moi, ils devraient étre tirés
des diverses parties du jardin, pour que cela permit de compa-
rer ’école & un jardin (1). Ainsi, on pourrait appeler le livre de
la premiére classe, la corbeille de violettes ; celui de la seconde,
le jardin desroses ; celui de la troisiéme, le jardin d’agrément, etc.

En ce qui concerne le contenu et la forme de ces livres, nous
le verrons ailleurs ; pour le moment, je n’ajoute que ceci:
Comme ces livres seront écrits dans la langue maternelle, les
noms des métiers, des arts, etc., doivent aussi étre donnés dans
la langue maternelle et non en grec ou en latin. Nous voulons
que les enfants puissent tout comprendre sans arrét. Pour étre
comprise, la langue étrangere doit étre expliquée et les explica-
tions ne peuvent pas étre réellement comprises, elles sont seule-
ment acceptées de confiance et ne sont qu’avec beaucoup de
peine retenues par la mémoire. Comme dans la langue nationale
la chose nommée par le mot a besoin d’étre expliquée, cela est

(1) C’est, on Ie voit, 'idée de Freebel : Le jardin d’enfants, der Kindergarten.
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bientdt compris et s'imprime dans la mémoire. Il faut donc écar-
ter de ce premier enseignement tout obstacle et tout martyre.

En outre, les langues nationales ne doivent pas étre ensei-
gnées a la maniére des Francais qui maintiennent des mots
latins et grecs non compris du peuple ; on ne doit employer que
des expressions facilement compréhensibles. C’est aussi ce que
Stevinus recommande aux Belges et ce qu’il a si heureusement
appliqué dans son cours de mathématiques.

Une condition & remplir, c’est que ces livres soient expliqués
aux enfants a 'aide d’une méthode facile, que nous exposerons
de la maniére suivante :

1¢ On ne consacrera que quatre heures par jour a ’enseigne-
ment public, deux heures le matin et deux heures I’aprés-midi.

Le reste du temps sera employé en travaux domestiques dans
la famille (Surtout pour les pauvres) ou a quelques distractions
permises et utiles.

20 On emploiera les heures du matin pour le développement
de lesprit et de la mémoire ; celles de I'aprés-midi pour ’exer-
cice de la main et de la voix.

3o Dans les heures du matin, le maitre lira et relira les sujets
de la lecon ; fous les éléves écouteront, et lorsqu’une explication
sera nécessaire, le maitre la donnera d’une facon claire et pré-
cise. Ensuite, il appellera les éleves a lire eux-mémes dans un
certain ordre. Pendant que I'un lira distinctemeut A haute voix,
les autres suivront en silence sur leurs livres. Quand cela aura
duré la moitié de la lecon ou au-dela, les mieux doués essaye-
ront de répéter ce qui a été lu et ensuite, les éléves les plos
faibles, car chaque sujet d’'une lecon doit étre assez court et
s’adapter & Ia durée d’une heure et ne pas dépasser la force in-
tellectuelle de V'enfant.

4o L’apres-midi, il ne sera rien appris de nouveau, mais on
répétera les mémes lecons, soit par des copies du livre de classe,
soit en stimulant le travail par une sorte de joute pour savoir
qui aura le premier achevé son devoir ou qui aura le mieux
écrit, calculé, chanté, etc.

Ce n’est pas sans intention que nous conseillons que tous les
enfants copient de leur main et aussi proprement que possible
leur livre de classe, car si esprit est longtemps occupé du méme
objet, cela s’imprimera mieux dans la mémoire. Cet exercice
journalier les rendra aptes a écrire vite et bien, ce qui leur sera
d’une grande utilité dans lears études ultérieures et dans les
affaires de la vie. Enfin, cela permettra aux parents de s’assurer
que Ton fait & ’école ce qui doit y étre fait, et ils pourront se
rendre facilement compte des progrés de leurs enfants.

Nous renvoyons a une autre fois d’autres détails.

Nous voulons seulement rappeler ici que si les enfants doivent
apprendre la langue d’un peuple voisin, cela peut se faire a I'age
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de dix, onze ou douze ans, c¢’est-a-dire, entre 1’étude de la
langue maternelle et celle du latin.

Le but sera le plus facilement atteint en envoyant les enfanis
dans le pays ou se parle uniquement la langue qu’ils doivent
apprendre. S’ils étudient 13, dans la langue étrangére, les mémes
livres qu’ils ont étudiés dans leur langue maternelle, qu’ils écri-
vent et apprennent par coeur les exercices qui y sont contenus,
ils s’assimileront complétement aussi dans la langue étrangére,
tout ce qu’ils avaient appris dans leur langue maternelle.

Ainsi parle Coménius. N’est-il pas remarquable de trouver au
commencement du XVII® siécle, un plan d’éducation populaire
aussi complet et aussi démocratique : la nécessité de commencer
I’éducation dés la premiére enfance, ’éducation commune des
enfants des deux sexes de six & douze ou treize ans ; la supé-
riorité des programmes concentriques, en donnant a chaque age
Venseignement complet qui lui convient ; enfin, ceite préoccupa-
tion de ne jamais fatiguer le cerveau et de mener toujours de
front ’éducation phvanue iniellectuelle et morale. Nous verrons
aussi combien est logique la méthode d’enseignement de Comé-
nius pour chacune des branches de son programme.

B. DussAub.

L'ENSEIGNEMENT DE LA GEOGRAPHIE
(Suite)

Examinons maintenant nos manuels. Le cours de géographie gé-
nérale de M. Magnenat est entre les mains de ses éléves a 'Ecole
normale. J’avoue que bien qu’il soit prescrit par les programmes
pour ’enseignement dans les colléges, je ne le connais pas. Il me
suffit d’avoir devant moi ’Abrégé du méme auteur & l'usage des
écoles primaires pour m’éter toute envie d’en voir davantage. Nul
n’ignore que des premieéres pierres d'un édifice, de celles qui en
forment la base, dépend la solidité du tout. Il serait done d'une
importance capitale que les instituteurs aient sur le premier cours
de géographie des directions positives, un modeéle & suivre. M. Ma-
gnenat se borne & donner un plan et, convaincu al’avance que ses
anciens éléves n’ont nullement besoin d’autres conseils, il ne veut
pas leur faire 'injure de leur en dire davantage (v. p. 18.). Pour
mon compte, je ne meserais certainement pas sentiinjurié, siM. Ma-
gnenat avait voulu ajouter quelques éclaircissements sur certaines
parties du plan qu’il propose; car je doisconfesser qu'il m’embar-
rasse sur plus d'un point. Non pas si, comme la suite du livre le
fait présumer, 'auteur estime que I’enseignement de la géographie
consiste en une fastidieuse énumération onomastique et numé-
rique, en une kyrielle de faits d’'une banalité parfois sans pareille.
Une telle géographie est d’une exposition facile pour le maitre :
il n’a qu’a faire apprendre le manuel par eccur. Mais si la géogra-
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phie locale consiste, comme de plus autorisés que moi le prétendent,
a attirer I'attention de I’enfant, non seulementsurlestables de son
école et l'orientation du poéle dans la classe, mais sur la nature
qui ’entoure et qu’il peut scruter; si elle consiste & profiter de
chaque occasion pour lui faire voir la structure interne del’écorce
terrestre, & I'amener & trouver lui-méme comment le relief résulte
en premier lieu de cette structure, & lui aider & comprendre I'ac-
tion secondaire de 'eau sous tous ses états et 3 saisir par des
exemples les éléments de la question si complexe du climat, a
Pinitier & la vie des champs et des foréts, aux premiers principes
de la statistique et & I'histoire locale, & lui apprendre enfin par la
pratique comment on représente le terrain avec ses accidents, on
m'avouera que des directions ne seront ni superflues, ni injurieu-
ses. Et le manuel qui sera mis entre les mains de 1’éléve apreés ce
premier cours intuitif ne sera pas celui de M. Magnenat : ce sera
un Leiffaden, « renfermant sous une forme condensée le résultat
des entretiens du maitre et de 1’éléve, ce sera 'Alpha et I'Oméga
de la parole de linstituteur, ce sera court et bon ». Mais iei nous
nous heurtons & une difficulté déja signalée : & supposer que nous
possédions un tel Leiffaden, nous ne saurions pas l'utiliser. Les
éleves de I’Ecole normale de Kiissnacht recoivent I’enseignement
de M. Wettstein et il n'existe dés lors pour eux aucune difficulté
4 employer son livre.

Je passe sous silence les manuels de Guinand, Cornu et autres,
qui reproduisent & divers degrés les errements de ceux de M. Ma-
gnenat. — Les Abrégés de M. 4. Vulliet sont certainement ce que
le canton de Vaud a produit de meilleur en fait de géographie gé-
nérale. M. Vulliet a parfaitement compris que les nomenclatures
insipides qui ont cours sont plus propres & dégotiter les enfants de
P’étude de la géographie qu’a les y intéresser, et il a cherché a
présenter ses lecons sans une forme attrayante. Il y a largement
réussi et sous ce rapport on ne peut que rendre hommage & son
talent d’écrivain. Cependant, je fais des réserves quant & la marche
suivie, car je pense qu'il est plus facile d'intéresser 1’enfant & son
entourage immédiat en le lui faisant voir qu’en essayant de lui
faire concevoir des choses qui sont en dehors de son cercle d’ob-
servation. On peut étudier une commune ou un district sans abor-
der le domaine politique ; comme M. Vulliet le reconnait lui-méme,
la géographie physique est & la base de tout enseignement géogra-
phique : or le sujet est long & épuiser et peut trés bien étre traité
indépendamment de toute question administrative. Et du reste,
qu’y a-t-il de si compliqué dans I'organisation générale d'une com-
mune ? Rien que je sache, et quand on en aura fait saisir les usages
a 'enfant, il aura une bien plus grande facilité & comprendre ce
qui se rapporte aux grandes divisions politiques. Quoiqu’on en
puisse dire, la méthode indiquée en 1827 par le P. Girard est et
restera la seule logique, théoriquement et pratiquement. Il est bien
entendu que la géographie locale ne peut trouver place dans un
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manuel traitant cette branche & un point de vue général, mais elle
influera nécessairement sur le plan de celui-ci.

Le grave défaut de la géographie physigue de M. Vulliet est
qu'elle se répéte trop. 1l ne pouvait en étre autrement avec la mé-
thode descriptive admise par son auteur. Chaque ile, chaque plaine,
chaque chaine de montagne, est suivie de I’énumération de ses ri-
chesses naturelles; or, il arrive néeessairement qu’une plaine est
voisine d'une presqu’ile ou d'une montagne, qu’une ile est rappro-
chée d’une autre et que les mémes caractéres leur sont propres.
Deés lors, pourquoi ne pas imiter la nature et embrasser dans une
seule description les régions que détermine a la surface du globe
tel de ses agents ? Ce serait rendre I'enseignement moins mono-
tone tout en simplifiant le travail de 1’éléve et en laissant dans son
esprit une idée plus nette de la physionomie des diverses subdivi-
sions de la surface terrestre. Rien n’empécherait qu’en parlant
d’une ile, d’'une plaine, ete., ’éléve ne donne le caractéristique de
la région a laquelle cette partie se rattache; ce serait méme un
moyen de répétition que le maitre ne devrait pas perdre de vue.
En traitant des régions ainsi comprises, on pourrait donner une
idée de leurs causes déterminantes et effleurer par conséquent un
chapitre par trop négligé de la géographie physique.

L’ Abrégé de géographie politique est assez sobre de chiffres, mais
il péche encore par une exubérance de noms qui serait avantageu-
sement remplacée par des données plus complétes sur l'état de
culture des différents peuples.

Je ne veux pas prolonger pour aujourd’hui ces notes passable-
ment décousues du reste, sur I'enseignement de la géographie ;
j'aurai sans doute 'occasion d’y revenir. Mais je ne veux cependant
pas terminer sans signaler & messieurs mes collégues quelques ma-
nuels scolaires qui pourront leur rendre de précieux services dans
leur enseignement. Ce sont :

a) POUR LA GEOGRAPHIE LOCALE

H. R. Ruece. — Essai de géographie locale, trad. par A. Per-
1'iard,. Lausanne 1882.
Geixe A. — Physical géography, un volume de la collec-

tion, réputée en Angleterre et aux Etats-Unis,
des Sciences Primers; traduit, sauf erreur, et
forme un volume de la Bibliothéque utile.
J. W. Hess. — Hewmathkunde von Basel, Bile 1879.
b) POUR LA GEOGRAPHIE DE LA SUISSE
H. WErtstEIN. — Leitfaden fiir den geographischen Unterrichi
der 2wen Schulstufe, 2¢ Aufl., Ziir. 1878.
J. J. EeLi, — Neue Schweizer Kunde, St-Gall. 1877.
Et, comme manuel d’éléve :
Ducnosarn., — Géographie de la Suisse, 2° éd., Genéve.
€) POUR LA GEOGRAPHIE GENERALE
WerrstEIN H. — Leitfaden, ete., déja cité.
Eer1 J. J. — Neue Erdkunde fiir hohere Schulen, Swint
Gall. 1881,
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Et en outre
WerrstENy H. — Schul-Atlas in 29 Blittein 2 Auflage, Zii-
rich, 1880.
F. Hmr. — Geographische Bildertafeln, 2 Bande Leipzig.
Chéteau d’Oex, novembre 1884,
H. PrrTiER.

A PROPOS DES MANUELS

Un instituteur fribourgeois ayant soutenu cette thése dans le Bulletin pédago-
gique : Notre insuecés doit éire altribué ¢ L’ABSENCE D'UN TRAITE THEORIQUE ET
PRATIQUE A METTRE ENTRE LES MAINS DE NOS ELEVES, M. le professsur P. Ducot-
terd, le vaillant propagateur de la méthode Zwhringer, a répondu & cette erreur
pédagogique par les lignes suivanles, que nous croyons devoir placer sous les
yeux de nos lecteurs :

La question de savoir §'il est nécessaire ou simplement utile que I'éléeve de
I'école primaire ait un manuel d’arithmétique entre les mains est résolue depuis
longtemps dans un Sens négatif. Pourquoi la remettre sur le tapis ? Pourguot ne
tenir aucun cornpte des expériences faites par 'élite de ceux qui nous ont précé-
dés dans la carriére de P'enseignement, par ceux qui ont coosacré leur vie a
'étude de la science pédagogique et ont transmis & la postérité le fruit de leur
labeur ? Le progrés n’est pas I'eeuvre d’un jour ni d’un siécle ; il est le fruit des
expériences, des recherches, des découvertes de plusieurs générations. Youloir
recommencer toujours, sans tenir compte du chemin parcouru, des points acquis
a la science par nos devanciers, c’est 3 la fois prélentieux et dangerenx. A moins
d’étre un génie, c’est se condamner 4 une perte de temps irréparable, c’est s’ex-
poser & échouer sur les plages siériles de la routine.

L'illustre P. Girard, dont le cours d2 langue maternelle est et restera un chef-
d’euvre pédagogique, n’était pas partisan des manuels. Lor:qu’il dirigeait les
écoles de sa ville natale, ses éléves n’avaient de livre de théorie ni pour la langue
ni pour le calcul et cepeadant les écoles de Fribourg, A cette époque, faisaient
Padmiration des sommités pédagogiques de 'Europe entiére. A la routine, & ’ha-
bitude de faire apprendre par cceur des régles et des dé(initions que les éléves ne -
comprenaient pas, au systéme qui consislait & se payer de mots vides de sens,
Iillustre Cordelier avait substitué enseignement gradué et raisonné de la langue
maternelle et du calcul, pour ne parler que de ces deux branches. Dés les pre-
miéres lecons, 'enfant apprenait a penser ; son esprit était constamment stimulé
par la recherche de 'une des parties d’une proposition, d’'un membre de phrase
ou des différentes dérivations d’un mot primitif ; son attention était tenue en éveil
par un travail individuel, spontané, de tous les jours, de tous les instants. La cul-
ture exclusive de la mémoire avait fait place a la culture générale des facultés
intellectuelles et morales. Pour le P. Girard, savoir valait mieux que savoir ré-
pondre, le fonds primait la forme. Quand on 'interrogeait, au lieu de reproduire
servilement le texte d’un livre, I'éléve improvisait sa réponse ; on lui accordait le
temps de la réfiexion, et rarement il était embarrassé de donner une réponse
satisfaisante, car

Ce que I'on concoit bien s’énonce clairement
Et les mots pour le dire arrivent aisément.

Depuis cette époque, pour la langue, nous avons rétrogradé et de heaucoup, et
ceite reculade est due en bonne partie aux manuels. Ne voit-on pas des écoles ou
les éléves récitent avec volubilité les régles de la grammaire et qui ne savent pas
en faire I'application. Dans I'enseignement secondaire, on a tous les jours Pocca-
sion de s'en convaincre. Il avait raison celui qui & la suite d’un examen, disait :
« Les moindres écoles sont celles ol les éléves répondent le plus rapidement aux
questions de théorie, parce qn’ils ne comprennent pas un mot de ce qu’ils disent
ou plutét de ce qu’ils récitent. »
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Pour ’enseignement du calcul, on suivait 4 I’école du P. Girard, la méme mé-
thode que pour celui de la langue. Le livre de calcul 4 I'usage des écoles de la
campagzne du canton de Fribourg, par M. Chapuis, ancien éiéve du Pére Girard,
nous en fournit la preuve. Rédigé sous [Pinspiration et I'iofluence des idées
du directeur des écoles et publié¢ en 1826, cet ouvrage prescrivait déji 'usage de
Pintuition, du calcul mental et renf-rmait une quantité d’exercices qui ont une
trés grande analogie avec ceux des cahiers de Zzhringer. Comme dans I'ouvrage
de ce dernier, la numération y était fractionnée et répartie sur quatre ou cinq an-
nées. L’analyse, I'explication des opérations, des problémes, remplacaient les ré-
gles. Notre savant compatriote avait introduit a I'école de Fribourg la méthode de
Pestalozzi, et avait tenu & en faire bénéficier les écoles rurales. Dans sou Avis aux
institutenrs, Chapuis annonce qu'il se propose de publier un recueil de problémes.
Nous ne savons si ce recueil a vu e jour.

Dans les écoles primaires de la Suisse allemande, les éléves n’ont ni grammaire
ni livre de calcul entre les mains. Pour la langue, il ont un livre de lecture ren-
fermant des exercices gradués d’orthographe et de composition, et ¢’est au moyen
de ce livre qu'on leur apprend les régles de la grammaire. Pour le caleul. ils ont
les cahiers de Zahringer on d’autres, basés sur la méme méthode. Or, si 'objec-
tion est fondée, si pour obtenir des succés, il est indispensable que les éléves aient
un trailé théorique entre les mains, les gens de la Suisse allemande doivent éire
trés faibles pour le calcu!. En est-il ainsi ? La statistique fédérale nous prouve le
contraire. Réciproquement, en France, tous les éléves sont en possession d'un li-
vre de calcul plus on moins abrégé. Les Francais doivent étre de trés forts calcu-
lateurs. Nous voudrions pouvoir I'admettre, mais malheoreusement, nous avons
eu plus d’une occasion de nous convaincre du contraire.

En 1871, plusieurs jeunes gens de ce pays ont fréquenté les cours de notre
gymnase pendant prés d’'une année. Il nous souvient que, dans mos cours de
comptabilité, en 3¢ et ke classes liltéraires, ces éléves, dgés de 13, 14 et 15 ans,
nous demandaient entre autres, quelle opération il fallait faire pour calculer le
prix de 30 livres de café, & 1,20 fr. lalivre. C'est que les manuels mis entre leurs
mains en France contiennent, en téte de chaque genre de problémes, les déno-
minations : problémes sur la multiplication, problémes sur la division, régles de
trois, etc. Ces titres, qu'un instituteur fribourgeois s'étonne de me pas trouver
dans nos cahiers, dispensent 1'éléve de chercher, et I’habituent & jouer un réle
absolument passif. Dans les cours industriels, les &léves de la Suisse allemande
sont généralement, pour les mathématiques, d’excellents éléves. Ceux qui nous
viennent des écoles a manuels, 2 moins d’étre exceptionnellement hien doués, oc-
cupent les derniéres places. Ils sont complétement déconcertés quand arrivent des
matiéres un peu difficiles, qui exigent nécessairement de Ia réflexion, du raison-
nement. '

« Nous croyons, disait un ami de 1'école, dans le numéro du 23 février dernier
de la Revue, de Lausanne, que le mal est moins dans la surcharge du programme
que dans les mauvaises méthodes et dans 'emploi de tous ces manuels qui fati-
guent et, en habituant les enfants a apprendre par cceur, font d’eux de véritables
machines. Les maouels, c¢’est une vraie plaie de nos écoles. Dans les classes élé-
mentaires, ou ils sont le plus dangereux, le nombre en pourrait facilement étre
réduit de moitié. Pendant ces premiéres années, Je maitre, c’est tout, c’est-a-dire .
qu’un échange constant d’idées entre ce dernier et les éléves peut seul étre mis a
la base d’un enseignement rationnel et vraiment éducatif. »

Ces appréciations sont on ne peut plus fondées. Pour une école ol 'on sait se
servir d'un manuel, il s’en trouve dix ot on le fait apprendre par ceeur. On n’é-
chappera pas i ce dilemme: Ou le maitre exigera que ses éléves éludient la théo-
rie, ou il ne I'exigera pas. S'il ne I'exige pas, le manuel est inutile. S'il Iexige, ils
Papprendront par ceeur parce qu’ils sont incapables de P'apprendre autrement. Or,
est-il nécessaire de le dire, apprendre I'arithmétique par cceur, C'est la pire des
méthodes, si cela peut s’appeler une méthode ; c'est plus que cela, c’est une
absurdité.

Non ce n'est pas & I'absence d’'un manuel que nous devons attribuer notre infé-
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riorité sous le rapport du calcul, pas plus qu'aux soi-disant défectuosités de I'ou-
vrage introduit dans nos écoles. La cause ou les causes sont tout autres. Ce n’est
pas & nous de les rechercher et de les signaler. Bornons-nous a dire, en passant,
que I'on perd trop de temps aux branches accessoires, au préjudice des branches
principales : la langue et le calcul. C'est & dessein que nous employons le verbe
perdre car nous croyons que les résultats ne sont pas en rapport avec le nombre
d’heures qu’on y consacre.

: P. DUCOTTERD.

BIBLIOGRAPHIE

Abrégé de Thistoire de la Confédération suisse @ lusage des
écoles primaires, par ALExaxpre DacueTr. Huitieme édition
160 pages & Neuchatel. Delachaux libraire-éditeur: 1 fr.

Cette huitiéme édition, quoiqu’on n’ait pas jugé a propos de le
dire 2 la suite du titre, a été réellement revue et augmentée, comme
I'on s’en convainera aisément dans plusieurs passages et a4 la vue
des tableaux de batailles et de Uentrée des cantons dans la Confeé-
dération qui ont été ajoutés au texte. Il a été fait d’autres addi-
tions comme, par exemple, en ce qui coneerne la protection accor--
dée par Charlemagne auxécoles (p. 19); la révolution de Petignat
3 Porrentruy (p.119); I'affaire Gaudot & Neuchditel (p. 121); et dans
le tableau des progres aceomplis en Suisse pendant ces dernieres
annees.

‘Certaines erreurs ont été corrigées. Ainsi, le Frauenmiinster de
Zurich n’est plus une abbaye de Notre-Dame, mais un couvent de
religieuses. Fatio, le martyr de la démocratie genevoise en 1707
reprend son vrai prénom de Pierre, au lieu de celui de Jean.

L’auteur a mis un plus grand soin que dans les éditions précé-
dentes & déterminer nettement ce qui est authentique et ce qui
n’est que traditionnel. Les monarques allemands qui n’ont porté
que le titre de rois sont distingués de ceux qui avaient recu la
couronne impériale en Italie. Cette distinetion, qui peut paraitre
oiseuse & quelques esprits, a cependant sa valeur en histoire.
Bref, la nouvelle édition a gagné en exactitude et en intérét.

L’avertissement adressé aux instituteurs en téte du livre élé-
mentaire contient également quelques lignes dont I'école pourra
faire son profit. On y lit : :

« Des additions considérables ont été faitles A ce volume. consistant surtout en anec-
» dotes plus goutées des écoliers que les généralités abstraites. Ces trails ne doivent pas
étre appris par ceur. On les raconte ou on les fait lire en les accompagnant des éclair-
cissements et des questions nécessaires Mais 'art de confer ef de narrer n’est pas ausst
crmpun que se le figurent cerx qui croient le posséder. Yoila pourquoi je ne pense pas
gu'on doive condamner la méthode des maitres qui font lire un alinéa ou un chapitre et
I’expliguent ensuite a leurs éléves. Si on veul que I’histoire soit une école d’humanité, de
:{e;gié,.de civisme, les questions d’appréciation doivent absolument suivre la lecture ou le

Signalons en terminant deux erreurs dont I'auteur ne s’est aper¢u quaprées I'impression.
La premiere est relative 2 la page 67 Adam de Camogit poignarda le tyran et non sa fille,

selon la tradilion. La scconde a4 la page 36, nous montre le Tessin annexé & la France au
lieu de I’étre 4 I'Italie (1810).

¥ ¥ ¥ v w o
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CHRONIQUE SCOLAIRE

NevcuATEL. — Les 8,9, 10 et 11 octobre dernier, M. Roulet,
conseiller d’Etat, directeur de D'instruction publique, avait con-
voqué et a présidé au Chateau, une assemblée des délégues de
toutes les commissions d’éducation et du corps enseignant pour
délibérer sur la révision de la loi relative & I'instruction primaire.
Une circulaire imprimée de la direction avait précisé les points
sur lesquelsil appelait attention des délégués. La discussion a
été nourrie et par moment assez animée. Les opinions différentes
ont pu se faire jour en toute liberté. Le compte-rendu de ces
séances devant étre livré & la publicité, nous attendrons cette pu-
blication pour en entretenir nos lecteurs. Signalons cepen-
dant un des points les plus importants pour le corps enseignant
et 1’école elle-méme. La réélection périodique des instituteurs
primaires proposée a été écartée ala demande méme de ceux qui
I’avaient mise sur le tapis. Ce résultat prouveraif & lui seul Ies-
prit bienveillant qui animait le synode scolaire neuchitelois, ou
les instituteurs étaient en glande minorité savoir 24 sur 100 et
quelques membres.

La suppression des chitiments imposés a été maintenue bien
que la discussion efit fait ressortir le manque de moyens discipli-
naires suffisants en certaines situations exceptlonnelles Mais l'o-
pinion n’est pas favorable & un genre de peines dont on a abusé
et qui a des inconvénients graves méme pour celui qui s’en sert.

On rend généralement justice & 'heureuse idée qui a inspiré la
direction de I'instruction publique dans la convocation de ces as-
sises seolaires. Elles ont certainement contribué & élucider plus
d’une question. Un autre avantage de la réunion, a été le rappro-
chement des membres des commissions d’école et du corps ensei-
gnant primaire. Si la discussion a été parfois un peu vive, elle est
restée généralement dans les bornes de la courtoisie unie & la
franchise.

Le chef-lieu de ce canton possede une petite école freebelienne,
mais sans 'appendice essentiel & un Kindergarten, c’est-a-dire &
un jardin d’enfants. Il serait bien i désirer que ce coin de verdure
olt les enfants peuvent prendre leurs éhats et respirer un autre
air que celui de Ia chambre, se trouvit enfin dans une ville qui met
son orgueil & offrir les bienfaits d’une honne éducation & ses en-
fants. A. DaguET.

PARTIE PRATIQUE.

FRANCAIS.

Devoirs. (1)
StyLE.— L. Transerire ces morceaux au tableau noir. Explique?
aux éleves pourquoi les expressions soulignées doivent étre pla-

(1) Yoir le ne du 4er janvier.



cées ailleurs; mettre le devoir corrigé par écrit, puis comparer
avec le texte du livre.

II. Faire subir aux principales phrases du 3° morceau (Le sif-
flet) diverses transformations, sans en changer le sens.

' FExemples :
1. Quand j’étais un enfant de cing ou six ans, mes amis rempli-
rent, 1n jour de féte, ma petite poche de sous. — 2. Un jour de

féte, j’avais alors cing ou six ans, mes amis remplirent de sous ma
petite poche. — 3. Etant 4gé de cing ou six ans, j'eus, un jour de
féte, ma petite poche remplie de sous par mes amis. — 4. Je me
souviens qu’'un jour de féte, & 'époque ol j'avais cing ou six ans,
mes amis remplirent de sous ma petite poche. — 5. J'avais cing ou
six ans; c’était un jour de féte et mes amis avaient rempli ma petite
poche de sous ete. ete.

III. Transformer de la méme maniére les penséss détachées qui
suivent ;

« I’ oisiveté amollit le corps et dispose & tous les vices ; le travail
est la source de toutes les joies et de toutes les vertus.

La piété filiale est un devoir de religion, Dieu lui-méme nous
I'a preserit.

Le temps, ce bien précieux, est comme 'argent ; ne le dépensez
pas mal & propos; vous en aurez assez.

La vie est comme l'eau, d’autant plus amére qu’elle croupit da-

vantage ; elle n’est agréable qu’autant qu’elle coule vite.
51 vous réservez chaque jour quelques moments pour la lecture,
sans que jamais aucune affaire ou aucun amusement s’en empare,
vous serez, au bout de 'année, étonné et charmeé de vos progres.»

ComrposiTioN. — Un enfant raconte qu'étant en visite chez son
oncle, il recut, un jour de foire, une piece de cinquante centimes,
qu'il employa aussitdt & I'achat d'une petite trompette. Il vit en-
suite de jolis couteaux, des calepins et divers autres objets utiles.
11 exprime les regrets qu’il éprouva alors d’avoir dépensé son ar-
gent pour un joujou.

OrTHOGRAPHE. — Le morceau intitulé « Le sifflet » se préte &
toutes les permutations de personnes. Il faut y exercer fréquem-
ment les éléves comme préparation aux formes de la composition;
¢’est au surplus un des meilleurs moyens d’étudier la conjugaison.

La pluie, Les buissons, La prévoyance, Le rouye-gorge, Rendez le bien pour le mal,
Le cheval wolé, Conversation des vautours, el beaucoup d’autres morceaux des livres de
lecture, en usage chez nous, peuvent faire pour la rédactionet 'orthographe, 'objet d’exer-.
cices analogues & ceux que nous indiquons.

(4 suivre). -F. A.
Récitation

(Envoi de M. C.-W. JEANNERET).

Depuis les « Sapins » de Pierre Dupont et les « Deux sapins »
de Gaudy, nous ne eonnaissons pas de poésie aussi gracieuse sur
le méme sujet que « le Vieux sapin » de M. Gustave Borel. Ce pe-
tit chef-d’ceuvre, que nous donnons ici, mérite d’étre appris par
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cceur dans nos écoles du Jura. Chaque jour nos enfants voient le
sapin, qui, élevant fierement sa téte vers le ciel, fait penser a l'in-
dépendance du montagnard ; maisils ne se doutent pas qu’on puisse
dire en poésie tant de belles choses & son sujet. Apreés avoir lu lui-
méme et fait lire & ses éléves cette poésie, le maitre en expliquera
les formes poétiques, les mots figurés : « le nord mugit » ; « étre
comme un aieul » ; « il dominait » ; « sous Uarbre profond », ete.;
puis il fera avec les éléves quelques exercices de grammaire et
d’orthographe, & 1'occasion de mots les moins faciles : affronter
(qui prend deux f.), hospitalier (rad. héte, hospice), sittelle (re-
marquer deux ¢ et deux ) —indiquer que la sittelle est une espece
de mésange qui a les habitudes du pic, — gazouillis, dérivé de
gazouiller, ete. Enfin, lorsque 1’éléve aura conquis le sens des
choses et des mots, il pourra étudier seul avec fruit et apprendre
%a}ns aucune difficulté, avec plaisir un morceau qu’il comprendra
ien.

LE VIEUX SAPIN

I1 a bravé trois cents hivers,

Sous le ciel, le givre et la neige.
En vain bouleversant les airs,

Le nord mugit, gronde et ’assiége :
Il a bhravé trois cents hivers!

Verdira-t-il longtemps encore ?

Avant-d’étre comme un aieul,

Déja sur la forét sonore .
I1 dominait... Le voila seul!

Verdira-t-il longtemps encore ?

Depuis qu'il affronte les vents,
En a-t-il vu tomber des hommes,
Tristes ou gais, petits ou grands
1l doit savoir ce que nous sommes
Depuis qu'il affronte les vents.

Vénérable et doux patriarche,

11 a I’air bon, hospitalier.

Dans ses bras, comme dans une arche,
On mettrait bien un peuple entier.
Vénérable et doux patriarche!

Entendez-vous ces chants, ces cris ?
Merles, sittelles et mésanges,
Multipliant leurs gazouillis,

A T'envi disent ses louanges :
Entendez-vous ces chants, ces cris ?



— 8] —

Les grands troupeaux du piturage
Vers midi montent & pas lents
Chercher la paix sous son branchage.
Qu’ils sont bien 13, ces indolents,

Les grands troupeaux du paturage!

Que d’enfants sous I'arbre profond

Les jours d’été forment leurs rondes!

« Trois petits tours et puis s’en vont .... »
Tétes brunes et tétes blondes.

Que d’enfants sous I'arbre profond !

Ah! reste la, sur la montagne
Ot ta jeunesse a pris l'essor;

Ot notre amitié t'accompagne ;
Que nos fils t’admirent encor :
Reste pour eux sur la montagne!

Le jour ou tu n’y serais plus,
Si la foudre, le fer qui broie
Fouillaient tes vieux flancs vermoulus,
La cime aurait perdu sa joie
Le jour ol tu n’y serais plus.
(. BorREL-GIRARD.

(Extraif du 4¢r volume de La Pairie)

MATHEMATIQUES

Problemes pour sociétaires.
1. Calculer la somme des » premiers termes de la série

141141114 1111 4 ete.
en ramenant cette série & une progression géométrique.

2. L’équation x* - a x - b = o étant donnée, calculer en fone-
tion des coefficients, la somme des carrés des racines.

Applic. numérique. Quelle doit étre la valeur de a dans ’équa-
tion

*—ax-|+28=o0
pour que la somme des carrés des deux racines soit égale & 65.

3. Les trois cotés d'un triangle sont proportionnels aux nom-
bres 3, 4, et 5. L’aire est de 24 metres carrés. Quels sont ces
cotés ?

4. Combien cofiterait un tétraédre régulier en or pur, si son
coté est de 6 centim. Le poids spécifique de 'or est de 19,258... et
I’on admet que I'or cofite fr. 3438 le kilog.? A. Dgroz.

1. Rechercher lequel de tous les rectangles équivalents a le pé-
rimeétre minimum ?
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2. Siun coté de I'angle droit d'un triangle rectangle est double
de l'autre, démontrer que la perpendiculaire abaissée du sommet
de I'angle droit sur I'hypoténuse la divise en deux segments qui
sont dans le rapport de 1 : 4.

N. B. Nous insérerons les meilleures solutions qui nous seront
envoyeées sur ces problémes. (Eédaction.)

CHRONIQUE SCIENTIFIQUE

La vie dans les profondeurs de ['Océan.

1l y a longtemps que la science essaie de sonder les profondeurs de I'Océan

ur lui demander de nous révéler ses besutés et de nous faire connaitre ses habi-
tants. En 1844 on avait déja tenté des explorations au sein de la Méditerranée
dans les environs de la Sicile ; mais les savants qui se livraient 4 ces recherches
ne possédaient pas alors les moyens puissants dont nous disposons aujourd’hut ; ils
n’avaient encore i leur service que le scaphandre, appareil encore hien imparfait
a cette époque, si imparfait qu’il fallait certes une grande hardiesse pour plonger
méme dans les flots calmes d’une mer iatérieure. :

I’installation que nécessite, & bord des navires, le sondage des grandes profon-
deurs, est certainercent plus compliquée qu’on ne le croit généralement. Quelques
dragues, descibles de différentes grosseurs, des machines pour les mouvoir, peu-
vent suffire pour des explorations de peude durée, faites dans le voisinage des
cOtes ; mais il en est tout autrement quand on se propose d’embrasser, dans sa
campagne, une vaste étendue. En outre, il ne sulfit pas de recueillir des algues
et des animaux pour les ramener 4 la surface; il faut encore mesurer la profon-
deur des fonds ot vivent ces étres, il faut étudier la pature de ces fonds, leur
tempéralure, la composition de I'eau; en un mot, il faut s’entourer de tous les
renseignements indispensables pour faire connaitre le genre de vie de I'individu.

Nous ne pouvons pas décrire dans cet article tous les appareils de sondage et
de dragage qui ont couronné du plus heau succés les derniéres expéditions de
deux avisos francais, le Travailleur et de Talisman, dans le but de livrer a la
science le secret du fond des mers. Quoique trés intéressante, la description de
ces engins nous conduirait trop loin, et le cadre de notre journal, ainsi que ses
tendances purement pédagogiques, nous obligent & nous restreindre sous ce rap-
port. Nous ne ferons donc que de relater ici, ce qu’il y a de plus saillont & dire
sur les richesses exposées actuellement au Muséum d’histoire naturelle de Paris
et qu’ont amenées a bon port les deux vapeurs dont nous avons parlé.

L’itinéraire du Travailleur était de suivre les cOtes d’Lspagne et du Maroc,
d’atteindre les Iles Canaries et d’effectuer le retour par les Iles Madéres. Quant au
Talisman, il devait suivre Ja méme route, mais pousser jusqu'aux lles du Cap
vert, explorer la mer des Sargasses, entre ces derniéres iles et les Agores et ren-
trer directement a Rochefort.

(A suivre.) Ave® JAQUET.

ERRATUM.— Pleins d’edmiration pour le dévouement qui a toujours animé nes henora-
bles devanciers de Genkve dans 1'eeuvre que poursuit notre société, el inquiets du sort qui
pourrait étre réservé au travail que mous allions commencer, nous avons laissé passer, dans
notre premier numéro, deux coquilles que nos indulgents lecleurs nous auront déja pardon-
nées. Lire donc a la page 3, ligne 24, sage administration et i la page 5, ligne 11 « que
I’on doit ensemencer, » au lieu de « sage admiralion » et de « que I'on doil comu,;encer, »

A d,

Porrentruy ~ Imprimerie V. Michel.



pa

?ESE Aﬁ' GONGGURS

Ensmte de Ia demlsmon honora.ble du tztulan:e le Conseil muni-
cipal de la Chauz-de-Fonds mef au concours le poste d’adjoint a
 Ia Direction des travauxz publics, avec traitement annuel de _
. 2,500 fr. — ausceptlbiad augmentation.

o ;,!;a ‘eonnaissance des langues francaise et allemande est néces—-.:' :

= saire. —

Le Seeretmfre, i
i Frltz ROBERT—-BUCOMIUN

(@13X) 1

Le Preszdent
A, GR OSJEAN

afin de se perfectionner dans

‘Gﬁres sous R. F. 329
(Ma 1833 Z' )

- (6= édition) -
Uﬂ becw, wlume cartonm
Prm 0,7 0 eent. -

conf_enant des Ieg:ons de choses et des |
~ exercices grammahcaux un Index al- {

= pllahéuq'ue des ' principaux change-

menls apportés 3 la- nouvelle édition

du  Dictionnaire de lAcadémle, -on

. Reeueil de locutlons vigieuses et un -

IS msnmé de la grammalre en tableaux,

Tn joue st r |
- ﬁ’e 1a Suisse a,llemande, actuel- T JAG&B
lement en Angleterre, cherche, |
angue fré}igagse ase placer ‘|

S t dans un institut, soit cheZi.;
: 7 5 L ama)res dn Jura bernms Secauﬂe par-

P urj:a;tt denner des ler;ens. L Seeaee

..agnoaal_png Mosse, 3 Bale, |

| criture et d’orthographe Qme

~avec. _modéles -des_,‘eonlugamons, par ..

i “S rh:esser d:rectement 3 l’auteur et -
"'p-our le canton de Vaud, & M. H, Mi-
GNOF, édlteur a Lausanne Sl O G

A la leaivie scolaie
a BIEH’IGE' .
méﬁﬂﬁhm

'pour le premier degré des éeoles. pn-

,,,,,,

I On offre avec une trésforte
| remise par douzaine, Tes denx
i pubhcatmns suivantes de Louis

'-’-‘?gpf:m vemmmﬁ,

Neiss, mstltuteur a Payeme :

......

“ ,écoles, 145“ recne:l.

Exercmes simultanes d’

édltlon. — Prix: 60 cent Pex.
Sadresser au Dr NEISS &'.

Pa.yerne

Un Alleman

docteur en phil. , -
agréﬂed’ungym )
nase allemand, 4gé de 27 ans, cherehe

. pour Paques procham, dans Ia Suisse-
: frangalse une place de pr&cepteur ou
‘de maitre dans une maisond éduca—
- tion. Brevels trés favorables.

Offres sons chiffres B 224 3 Haa;'-,. 3
senstem ef- Tfog!ar & Halberstadt.
: § : (H-3915-Q)

— Entrée en fnncmﬁns le 1= mars prochain. -

- - Le Bureaaz mlmmpal ‘communiquera 1e cahier des charoes, rece-

:;vg;a. 1es offres de service avec certaﬁcats a l’a,ppm, sous plis cache-;-

- tés et franco, jusquau 20 courant. i
o ”Ghaux—de—Fonds 1Ie 5 janvier 1885.

Au nom du Consexl mumalpal




LISRATRIE ¥, ?&@f@@

Rue du Bourg, 1 La,usa.nne

A
el

Livre de Zectme ﬂestme aux ecoles pr 1ma.11'es' du Jura; 'hernoi's,'p&ra 2

‘H. Gobat et F. Allemand. Degré intermédiaire, eart.: Fr. 1 25 o

Le méme, revu par une réunion d’instituteurs, & l’usage e

~du’ degre intermédiaire des ecoles du canton de

* Vaud. (Sous presse) . : 2
Livre de lecture 3 'usage des ecales de T Smsse Yoo i
mande, degré supérieur, par Dussaud et Gavard, cart.

- Deser zptwns et narrations pour I’enseignement mtmtlf I
et la composition dans les classes elementaﬂes, par
F. Allemand, instituteur & l’ecole mo dele de Porren- g
truy, 2= édition . . . i
Divertissements gymﬂastzgues de 3’37 fenme Jeux et ron— =
_des pour les écoles, les jardins d’enfants, 1es sa]les. =
- d’asiles et les familles, par-le méme, cart. - e Lo auns
De Z’ensezgwement de la Zcmgue dans Ies ecoles elemen- e

>

iy

taires. Ouvrage destiné & servir de guide auxinsti-

 tuteurs et aux institutrices, ’aprés H.-R. Ruegg, par‘-_ S
- G. Breuleux, directeur d’ecole normale, cart. . i

'.Petzte histoire de 1o Suisse 3 I'usage des ecoles pn-:*v
maires, par J. Magnenat, professeur aux écoles Hor-; .

- males du canton de Vaud, 2= édition, cart. .

‘ Abrege de U Histoire de la Smsse destiné a l’enselg'zle-j o
: ment secondaire, par le méme, 2™ édition, eart. .° .
Abrégé d’'hastoire genemle destiné a l’enselgnement se- o

condaire, par le méme, 4™° édition, cart. S

Descmptzons de plantes, precedees de notmns élémen-

taires d’agriculture et de botanique & T'usage des ‘

écoles primaires, avec 29 figures intercalées dansle

texte, pax Aug. Jaquet, mai‘tre a l’ecole secondme

de Porrentruy, Gart: . ci g
Descriptions d animaunz. et de mmem'uszz pa.r le meme, e

«9me ddition cart. . . :

Notzons de physzol’ogze humame et elememfs d’hygzene: i

populaire & usage des écoles primaires, degré supé-

Tieur, avec 24 ﬁgures mterealees dans le texte et e

deux hors texte, cart. 3 i

Notions de physzque a 1’usage des écoles prlmalres a:vec :

141 figures interealées dans le texte, par le meme
__(Sous presse).

Ensngnement duw calcul @ l’ecvle elementmre Prelmere o
année scolaire. Calcul jusqu’a vingt. Quvrage destiné
3 servir de guide aux instituteurs et aux mstltutnces,- %
parM Barth—Droz e e
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Pﬁﬁ B'ABBNNEMENT : ~ PRIX -DES ' ANNONCES
Pourla Suisse . . B Rk paran. La‘ligne. . . . .. . .. 25 centimes

Pour fEm::ra

G G ﬁ fr affe 0u Son espace.

_.-REv-- E PEDAGOGIQUE

PUBLIKEE PAR LA

f S NSTITOTEDRS UE L4 STISE ROMARDE

pa.missmt le & L et le 15 da chaque mois,

REDAOTION

ﬁ"%e }J"m'nmn, professeur & TAcadémie de Neuchitel, rédacfenr en chef
Hil. ‘A. Jaguet et ¥F. Allemand, rédacleurs pour la partie prahque.

,L’_‘E‘diwafeur annonse“wut ‘onvrage dont il 1ui est adreesé deux exemplaires. La rédaction en donne: .
compte rendu, s ll y.alien.

= M. le D Daguet, 3 Neuchdtel, tout ce! qmse rapporte & la rédaction ﬂ'enerale. ainsi que
les livres, revues, journaux, etc.
= Lt SOy AMUAL J‘a.qm:t mailre secondaire, & Porrenfruy. ce qui concerne la partie pratique, et
. Adresser ! particuliérement a M.. F. Allemand, mailre a I"Ecole medéle, 2 Porrentruy, les
L - communications relatxve; alalangue frangalse
-aM. C. Colliat, institmeur 2 Parrentruy. ce qui concerne les abonnements et l’expedi-
‘ tion du ;oumal

GERANCE

oy i Lo M: @. Colliat, instituteur 3 Porreniruy (Jura bernois).
i mﬂ& central. YAUD : MM. Colomb, Mutruz, Hermenjat, Rouzr et Tharin. — NEUCH&TBL
S (% MM. Villommiet, Miéville et Sauser. — GENEVE : MM. Charrey,; Dussaud et Tharens. — JURA
BERNOIS MM. Srhaﬂ’ter et Herceral. — FRIBOURG : M. Ducofferd. — VALAIS : M. Bruttm -
: “SUISSE' ALLEMANDE : M. Gunzinger.
PSS Comité directenr : MM. G. Breuleux, directenr de T'Ecole normale de Porrentruy, président. —
x # E Meyer, recteur de T'Ecole cantonale de Porrentruy, vice-président. — &. Schaller, inspecteur
: - d'écoles, secrétame — A. Jaquet, miitre secondaire, a Porrentruy, sous-rédacteur. — €. Collial, insti-
~_futear; A Porrentruy, frésorier.
.Suppléants MM, F. Allemand, maitre 3 I'Ecole moﬂele de Porrentruy. — 4. Auberson, mailre dl‘Eco’
-normale de Purrenlmy — F. Guélat, instituteur 2 Bure (Jura bernois).

: ANNONCES
Pour tout g qui-concerne les anmonces, S'adresser exclusivement & 1'Agence de- Pablicité

HAASENSTEIH & VOGLER, 2 Genéve "= 25 rou

~ Porrentruy, St Imle:r ‘Delémont, Lausanne, Neachitel, Fribourg, etc., ete.

i _PORRENTRUY
 IMPRIMERIE ET LITHOGRAPHIE VICTOR MICHEL-
” 1885




= -M. J. Opran, Bucharest ; M. Jonesco, Bucharest ; Mls Laure Béguin, Westphalie ; M. Tom-

Conformement a Ia, cmculau'e du Canute-chrecteur parue da.ns
e numéro du 15 janvier, les nouveaux abonnés qui désirent fmre
: rpartle de la CalssE MUTUELLE, sont mstamment pnes d’e -auser

e gérant du ]oumal dans le plIlS bref deiax.. na
@ Nos abonnes de lo Suisse scmt priés de _ﬁme bon ac_cuez’l &

.,’la; aarte de remboursement que nous leur adressans, Swiv 't_a-fu‘ ;
msere dans le N’ 2 de Z’EDUCATEUB; B '

ABONNES DE L’ETB.ANGER

, Nous pnons nos abonnes de l’c#mnyer de voulmr blen naus
v envoyer, sans retard, le montant du prix de leur abonnement
~ pour 1885 (mandat postal de 6 fr. 6 l’adresse JeM. G@LLIAT

' ,mst’ztuteur g PorrENTRUY, JUra berm)ls) o A
.' Recu le prix d’abonnement (6 fr.) pour 1885 de: M. Paui Auhrj', Setiﬁerg ﬁngleterre;

_masi, Le Caire, Egyple; M J. Marmier, profmeur, Friedrichsdorf ; M. P. Lavoyer, insti-
tutenr, Frmdmhsderl’- ‘M!ls Huguenin-Virchaux, institution: Mane, Gotha'; Mlle Rosa S
: rdt; Javer, Haufe-Silésie ; Mils Villommet, Ladevéze, Tarn, France (plns 50 cent.
pour’la Caisse mutuelle) ; M. Nagel, Septeuil, Seine-et-Oise (France) ; M. Camus, inspee- =
tenr des Ecoles, Amiens ’Fram:ep M. Sémon, professeur, Kasam(Be) Bihllolhh;ne e _',i
£ gogique de l-’irmmy, Loire. (France) 5 Bxhhotheqne pedngoglqug dg, !ign!!iy-en—‘ 01 SR e
- ',Alher (Erance). : i , :

-enri Ml(:‘ﬂ'l‘, editeur
La.usa,nne Pre-d.u—Ma.rche 17

VIENT DE PABAITRE

- Aqenda pmtesmnt pam: 1885, par F. Puaux. Smeme année, 3 fr st
- Voiv_de Tépreuve, choix de cantiques et de poésies religieuses ponr les malades .-
et les affligés, avec. preface de M. Ch. Chatelanat, 60 cent ; relié toile, ¥ fr. -
- L'are dans la nuce, méchl.almns ponr chaque jour du mms. Sepnéme éthlzon,

4 fr. 25 cent.
Petit vocabulaire, avee legons de choses et de grammalre par G -W. Jeanneret.
Sixiéme édition, 70 cent. ‘ SR

Revue chrétienne, recueil mensue] pubhe sous la- dn'echon de H F Puanx.
~"32e année. Prix d’ 'abonnement pour la Suisse, 12 fr. 50. : R,
Louange et Priére, organe de lUmcm, pour louer Dieu et demander la commumon: e
_du Saint-Esprit. Deuxiéme année. Abonnement, 50 cent. par an. e

Prablemes élémentaires de géoméirie, par F.-L. Paache. Nouvelle edmon. Premlére e
~_partie 1 fr. ; Vouvrage complet, 1 fr. 50.
Recueil de. problemes d'arithmétique, par F. Maﬂlard Neuvidme édltmn, :l fr 29.:_-

Le lwre du catoyeu, manuel d’instruction civigue. Smeme édition, 1 fr et

Sous presse:
; I/acabulazre ﬁ-am;azs orthographxque et grammatlcal par F -L Pasche.




	

